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1 Henu n 3a1a4u U3yYeHUs1 AUCHHUILIMHBI (MOYJIs1)

1.1 Ileanb ocBOEHUNA TUCUHUIJIUHBI

Henpto quctumnuael b1.0.21 Teopetndeckas GoHETHKA sBIsieTcss CACTEMHOE M3JI0KEHHUE 3HA-
HUA B 00ylacT (OHETHYECKOTO CTPOS COBPEMEHHOTO AaHTIUMHCKOrO (HEMEIKOro, (paHIy3CKOro,
HOBOTPEYECKOI0) s3bIKAa U MX MHTEPIIPETAUsl B TECHOM CBSA3M CO CMEXHBIMU HAayKaMU: aKyCTHUKOMH,
(U3HONOTHEH, TICUXOJIOTHEH, TIOTUKOW M COIMOJIMHTBUCTUKOM, a TAaK)K€ TAKUMHU SI3BIKOBBIMU aCTICK-
TaMHU Kak JIEKCUKOJIOTHsI, TpaMMaTUKA U CTUITUCTHUKA.

1.2 3agaun AMCHUNIIAHBI

1) O3HaKOMUTH CTYJIEHTOB C JOCTHKEHHUSIMH OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX S3bIKOBEOB
B Pa3BUTUHU (POHETHUYECKON HAYKU U PEIICHUH €€ MPOOIeM.
2) CucremMaTH3upoBaTh 3JIEMEHTHl (POHETUUYECKON TEeOpUH, YCBOCHHBIE CTYJIEHTAMH IPH

W3YYeHUH HOPMATHBHOTO Kypca, U JIaTh UM Ha €ro OCHOBE OoJjiee TOJTHOE 3HAHUE BCEX KOMIIOHEHTOB
(DOHETHYECKOTO CTPOS U3yd4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKaB CUCTEME U B COTIOCTaBJICHHUH C (POHETHYC-
CKHUM CTPOEM POJHOTO SI3bIKA.

3) O3HaKOMUTH CTYJICHTOB ¢ COBPEMEHHBIMU METOJIaMU (DOHETHUECKOTO UCCIICIOBAHUS, a
Tak)Ke ¢ MPaKTHYECKUM MPUMEHEHUEM TEOPETHUECKHX MOJIO0XKEHUH Kypca B MPAKTUKE TPETo1aBaHUs
WHOCTPAHHOTO sI3bIKA (HAIIP., BHJIBI TPAHCKPHIIIHH, BBIOOP HOPMBI MPOU3HOIICHHS, THITHI TIPOU3HOCH-
TEJTbHBIX OIIMOOK H T.1.).

1.3 MecTo AucuMIuIinHbI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

Hucuunnuna b1.0.21 Teopetnueckas poHETHKA OTHOCUTCS K YacTH, (pOpMHUpPYyEeMON ydacTHU-
KaMu 00pa3oBaTebHbIX OTHOMEHUH broka 1 «/luciumauasl (MOIyH)» y4eOHOTO TIaHa.

JUia m3ydeHus AUCUMILIMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS, YMEHUS M KOMIETEHIMH, MOJy4YeHHbIE
00yYaromuMuUCs MPU U3YyYEHUU AUCHUIUINH, COCTABIIOMUX (PyHAaMEeHT (uoioruyeckoro oopaso-
BaHUs, 3aJI0’)KEHHOT0 B OakanaBpuare: «YTiyOaeHHbIN IPaKTUUECKU KypC OCHOBHOI'O HHOCTPAHHOTO
A3bIKA (AHTTUHCKHUM S3bIK / HEMEIKUH A3bIK / (PpaHIly3CKUI S3bIK / HOBOIPEUECKUH SI3BIK)», a TaKXKe
00X 'yMaHUTapHBIX JUCHMILIUH « BBeieHrEe B SI3bIKO3HAHUEY.

1.4 IlepeyeHb NIAHMPYEMBIX Pe3y/JIbTATOB 00yYeHUs 110 AMCHMILIMHE (MOAYJII0), COOTHE-
CEeHHBIX C IVIAHNPYEMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHSI 00pa30BaTeJbHOMH MPOrPaMMbI

N3yuenue naHHOW ydeOHOW MUCIUIUIMHBI HAMPABICHO Ha (PopMUpOBaHWE y OOYJAIOITUXCS
CIEAYIOIINUX KOMIIETECHIIUN:
Kox n HanmeHOBaHME MHIK-
KaTopa* JOCTIKEHHsI KOMIIe-

TEHIUHU

OHK-ICHOCO6€H HUCII0JIL30BAaTh B HpO(l)eCCI/IOHaHBHOﬁ JCATCIBbHOCTHU, B TOM YUCJIC ne)larornquKoﬁ, npeacraB-

JIeHne 00 MCTOPHHU, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM M NEPCIEKTHBAX Pa3BUTHS (DUIIOJIOTUU B LIEJIOM U €€ KOHKPETHOM
00JIaCTH ¢ Y4EeTOM HampaBJICHHOCTH (po¢uiisi) 00pa3oBaTeIbHON IPOrPaMMBI;

Pe3ynbratel 00ydeHus Mo JUCIUTIIINHE

HOIIK-1.2 [IpuMmeHsIeT OCHOBHBIE 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH ITPUMEHEHUSI OCHOBHBIX TIOHATHH U KaTeropui
MIOHATHSA ¥ KATETOPUU COBPEMEH- COBpeMEeHHOH (pOHETHKH B IpodeCCHOHANBHOM AESTENbHOCTH

HOM IMHTBUCTUKH B TIPO(eCccHo- ‘YMeeT NpUMeHATh OCHOBHBIE TTOHATHS ¥ KATETOPHU COBPEMEHHOM
HaJIbHOM AeATeIbHOCTH (oHEeTHKUB PO EeCCHOHATBHON IESTETBHOCTH.

BHa}ICCT CUCTEMHBIMU TPEACTABICHUAIMUN 06 HUCIIOJIB30BAaHUHN OCHOBHBIX
MOHATHI U KaTeropuii COBpeMeHHON (POHETHKUB MPOhEeCCHOHATHHOM esi-
TEJILHOCTH

PesynbraThl 00yueHHs MO JUCLUIUIMHE JOCTHTalOTCs B paMKaX OCYIIECTBIEHHUS BCEX BHJIOB
KOHTAKTHOW M CAMOCTOSITETIHHON PabOThl O0YYarOIIUXCsl B COOTBETCTBHH C YTBEPKIACHHBIM YISOHBIM
IIJIaHOM.

WNHaukaTopsl TOCTHKEHUS KOMIIETEHIUH CUYMTAIOTCS CPOPMUPOBAHHBIMM MPU JTOCTUKEHUU
COOTBETCTBYIOIUX UM PE3YJIbTaTOB O0YUEHUS.



2. CTpyKTypa M coJep:KaHue TUCHUIINHBI

2.1 PacnpeaesieHue TPy10€MKOCTH JUCHHUILIMHBI 110 BUAM padoT

O61mas TpyJ0EMKOCTh JUCIUILIMHBI COCTABISET 2 3aUeTHBIXeAUHUIIBI (72 Yaca), X pacmupese-
JICHHE 110 BUAaM padoT MpeAcTaBiIeHO B TabIuIe

Buasr pabot Bcero | ®opma o0yueHus
4acoB ouHas
3 cemecTtp
(uacel)

KonrakTHasi paboTa, B TOM 4ucJie:
AyauTopHbIe 3aHATHSA (BCEro): 30 30
3aHATHS JICKIMOHHOI'O TUIIA 14 14
MPAKTUYECKUE 3AHATUS 16 16
HNuas koHTaKTHas padora:
Kontposb camocrositenpHoM padoTsl (KCP) 4 4
[Tpomexyrounas arrectauus (MKP) 0,2 0,2
CamocrosiTesibHasi padoTa, B TOM 4HCJIE: 37,8 37,8
[TpopaboTka yueOHOro (TEOPeTUYECKOr0) MaTepuana 21,8 21,8
[ToaroroBka mokaaga/mpe3eHTauu 8 8
[ToaroroBka k TeKyiemMy KOHTPOJIO 8 8
Kontpous:
HO,I[FOTOBKa K 3K3aMCHY
Oo0wmas Tpygo- | yac. 72 72
e€MKOCTh B TOM YHCJIe KOHTAKTHas padora 34,2 34,2

3a4. efg 2 2

2.2 Conep:xaHue IUCHMILINHBI
Pacnpenenenne BuoB y4eOHOW pabOTHI M MX TPYJOEMKOCTH TIO pa3iesiaM JUCIUTLTHHBL.
Paznensiquciuminuyel, n3ydaemelie B 3 cemecTpe (2 kypee) (ouHast popma oOydeHusl)

AHIJIMACKAHN A3BIK

KonnuectBo yacon
AynuTopHas Breay u-
Ne HammenoBanwue pasnenos (Tem) yauIrop TOpHAas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. |Phonetics as a science. Its interrelation with other
o 98 2 2 5,8
branches of linguistics
2. |Components of the phonetic system 10| 2 b 6
3. |Aspects of speech sounds 8 b 7 4
4. |The phoneme theory 14 | 4 4 6
5. |Intonation 10| 2 2 6
6.  |Types of pronunciation 16 | 2 4 10
HUTOIO no pazderam oucyuniumbl 67,8| 14 16 37,8
KouTtpouss camoctositenbroi pabotst (KCP) 4
[MpomexyTounas arrecranus (UKP) 0,2
IloaroroBka K TeKyLieMy KOHTPOJIIO




| |O6mas Tpynoemxocts no ancummIHHE | 214 ] 16 | |

Hemenkmnii 13LIK

KonmgecTBo 4acos
Bueayu-
Ne HaunmenoBanue paznenos (Tem) AymuTopHas TOpHAast
Bcero pabota
paboTa
JI 113 JIP CPC
L Teopernueckas poHETHKA KaK HAYYHOE HaIllpaBJICHHE. 138 2 4 7.8
2. PeueBoit anmapat 9 2 2 5
3 [IpomsHoCcHTENTBFHAS HOPMA OCHOBHOT'O MHOCTPAHHOTO A3BIKA 9 2 2 5
4 ®onema. Cror. 9 2 2 5
> Cucrema Iri1acHbIX 9 2 2 5
6. Cucrema CornmacHbIX 9 2 2 5
7.
[Ipoconus 9 2 2 5
UTOI'O no pasoenam oucyuniurvl 67.8 | 14 16 37.8
KoHTpoub camocrosrensHoit padoTsl (KCP) 4
[Tpomexyrtounas arrectanus (MKP) 0.2
[ToaroroBka K TeKyLieMy KOHTPOIIIO -
O01mast TpyA0EMKOCTb 10 AUCILHMILINHE 72

POpaHny3cKuil A3bIK

KonngectBo gacoB
Bueayau-
Ne HammenoBanwue pasnenos (Tem) AymuTopHas Top}}llfllsl;I
Bcero pabota pabota
JI 113 JIP CPC
1. |L’objet d’étude de la phonétique théorique. 98| 2 2 5,8
2. |Le vocalisme francais. 10 | 2 2 6
3. |Le consonantisme francais. 8 2 2 4
4. |Le phonéme. Les modifications des phonémes. 14 | 4 4 6
5. |L’accentuation du francais.L’intonation. 10 | 2 2 6
6. |Les différents styles de prononciation. 16 | 2 4 10
HUTOI Onopasoenamoucyuniumbl 67,8 14 16 37,8
KouTtposs camoctositenbroit pabotst (KCP) 4
[MpomexyTounas arrecranus (UKP) 0,2
IToxnroToBka K TEKyIieMy KOHTPOIIO
O01as TPYA0EMKOCTb 110 AUCIHUILIMHE 72 | 14 16

[Tpumeuanue: JI — nekmuu, [13 — npaktudeckue 3anatus / ceMuHapsbl, JIP — maboparopHbie 3aHsTHS,
CPC — camocrosiTenpHas paboTa CTyIeHTa

2.3 Conepxxanue pas3iesioB (TeM) THCUUILIAHBI
2.3.1 3ausaTHd JeKIMOHHOI0 THIIA



AHIIMACKNHT A3BIK

Dopma TeKyIIero

HaumenoBanue
No pasena Coneprxanue pasnuena
KOHTPOJISI
1 2 3 4
1. [Phonetics as a science. |Phonetics as a linguistic science. Phonetics and gram-

Its interrelation with
other branches of lin-
guistics

mar. Phonetics and lexicology. Phonetics and stylis-
tics. Branches of phonetics. Phonetics and phonology.
Methods of investigation.

Components of the
phonetic system of
English

System of phonemes. Principle of phonological oppo-
sitions. Distribution of phonemes. Transition. Syllabi-
cation. Accentuation. Accent and stress. Intonation.

Aspects of speech
sounds

Definition of speech sounds. Four mechanisms of ar-
ticulation. Articulatory basis. Differences in the artic-
ulatory bases of English and Russian. Acoustic and
auditory aspects of speech sounds. Phonology. Pho-
nemes and allophones.

The phoneme theory

Baudouin de Courtenay — the founder of the phoneme
theory. Morphological and psychological approaches.
Materialistic approach. Development of the phoneme
theory in Russia. Moscow and Leningrad schools.
Prague linguistic circle. The archiphoneme. D. Jones
and London school. American descriptivists' defini-
tion of the phoneme Phonemes and allophones.
Types of allophones. Functions of the phoneme.

Intonation

Definitions of intonation. Systems of graphical nota-
tion of intonation. Hierarchy of phonological units.
Structure of the tone unit. Systems of nuclear tones.
Aspects and functions of intonation.

Types of pronuncia-
tion

Standard/Non-standard pronunciation. The orthoepic
norm/ Dialects. Idiolect. Types of pronunciation: na-
tional, regional, local. British English, American
English, Australian English, New Zealand English,
Canadian English. Received pronunciation and its

types.

HemMenkuii A3bIK

HaumenoBanue pazaena

dopMa TeKyIIEero

Ne (Tembl) Copeprxanue paszierna (TeMbl) KOHTpOIA
1. | Teoperuueckas poneruka ([Ipeamer, 00beKT, 3a1aun, MeTobl. OCHOBHBIE HAIPABJICHUS UC- -
KaK Hay4JHas AUCHMIUIMHA. |cle10BaHNH B (poHeTHKE. McTOpUS HecneioBaHui (JOHETHKH.
2. PeueBoit ammapat Crpoenne pedeBoro ammapara. OcoO0eHHOCTH (PYHKIMOHHPOBA- -
HUSI QPTHKYJISIIMOHHBIX OPraHOB
3.  |IlpousHocurensHas HopMa|lloHsTHe nponsHOocUTENbHOW HOpMBI. [Ipu3Haxku HopMsbI. HcTo- -
OCHOBHOT'O MHOCTPAHHOTO |pHsl HCCIIEAOBAaHUNA IPOU3HOCUTEIBHON HOPMBI OCHOBHOT'O HHO-
A3bIKa CTPaHHOTO s13bIka. CIOBapU MPOU3HOIIEHHUSL.
4. ®onema. Cror. [onstne Gponemsl. Pynkunu. PoHOIOTHUECKUE TPU3HAKH. Ba- -
puanTtsl ponem. [Tonsitue cnora. Bunsl cnoros. Pasznenenue va
CJIOTH.
5. Cucrema riacHbIX. Cucrema riaacHbBIX OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO sA3bIKa. Tparnenus -




rIacHBIX. DOHOJIOTHYECKHE ITPU3HAKH.

6. Cucrema cornacubiX.  |Accummsanus. Knaccnukans cormacHbIX M0 MECTY H IO -
oprany apTuKyIsimn. @OHOJIOTHYeCKIe IPU3HAKH.
7. IIpocoaus Vnapenue. Iuronanus. @yHKIUU UHTOHALIMH. -

D®paHIy3CKHH A3BIK

dopma TeKyIero

HanmenoBanue
No Conepsxanue pasjaena
pasjiena KOHTPOJIS
1 2 3 4
1. Les sons. Le langage. La définition de la phonétique.

L’objet d’¢étude de la
phonétique théorique.

L’objet d’ étude. Les différentes combinaisons et mo-
difications des sons, leur emploi dans le langage.L’ob-

jet d’étude de la phonétique. Les aspects de la phoné-

tique. Les branches de la phonétique.

Le vocalisme frangais.

La classification des voyelles.La caractéristique d’une
voyelle frangaise — quatre facteurs physiologiques. La
position du dos de la langue par rapport au palais (les
voyelles ouvertes et fermées). La position de la langue
par rapport aux dents (voyelles antérieures et posté-
rieures). Le jeu des lévres (voyelles arrondies et non
arrondies). Le jeu du voile du palais (voyelles orales et
nasales).

Le consonantisme
francais.

La classification des consonnes.Les faits essentiels du
consonantisme frangais. La plupart des consonnes
sont antérieures. L’ opposition «sourde — sonorex». Les
consonnes francaises sont dures. Les consonnes fran-
caises du point de vue acoustique. Les consonnes-
bruits. Les consonnes-sonantes. Les consonnes-bruits
— deux classes: consonnes sourdes et consonnes so-
nores. Les sonantes présentent le ton musical.

Le phonéme. Les mo-
difications des pho-
nemes.

La notion de phonéme (I.A.Baudouin de Courtenay).
La définition du phoneéme. Trois criteres pour définir

le phonéme: commutation ou substitution; rapproche-
ment; adjonction ou retranchement. La variante d’un

phonéme. Les modifications des phonémes: ’assimi-
lation, ’accommodation, la dilation vocalique, la dis-
similation.

L’accentuation du
francais. L’intonation.

La prosodie. La nature physique de I’intonation.
L’organisation rythmo-mélodique. Des moyens into-
natoires. Les fonctions de ’intonation. Le rdle de la
mélodie. L’accent francais. Les caractéristiques de
I’accent: I’intensité, le ton, la durée. Le groupe ac-
centuel ou rythmique. Les types d’accents: ryth-
mique, syntagmatique, secondaire, logique, empha-
tique).

Les différents styles
de prononciation.

L’orthoépie — les régles de prononciation. La norme
orthoépique du francais moderne. Les dialectes. Deux
styles — le style soigné et le style parlé (L.Sc¢erba).




Quelques définitions du style. Les traits essentiels du
style soigné (soutenu, noble, élégant): une prononcia-
tion stendartisée, élaborée. Le style syllabique. La ré-

citation des vers classiques. Les particularités du
style oratoire: le ralentissement du rythme, des

pauses entre les groupes de sens. L’accent d’insis-

tance logique. Les silences dramatiques.

2.3.2 3aHdaTHSA CeMHUHAPCKOr0 TUNA (MPAKTHYECKHEe3aAHATHS)

AHIIMACKNT A3BIK

HaumenoBanue . dopma TEKYILETO
No HaumeHoBaHue NMpakTUYECKUX 3aHATUI
pazzena KOHTPOJIA
1 2 3 4

Phonetics as a science.
Its interrelation with
other branches of lin-
guistics

Phonetics as a linguistic science. Phonetics and
grammar. Phonetics and lexicology. Phonetics
and stylistics. Branches of phonetics. Phonetics
and phonology. Methods of investigation.

Tect /koHTpONBHAS paboTa
VYcrHslif onpoc

Components of the
phonetic system of
English

System of phonemes. Principle of phonological
oppositions. Distribution of phonemes. Transi-
tion. Syllabication. Accentuation. Accent and
stress. Intonation.

Tecr /koHTpONBHAS paboTa
IloaroroBka u npencrasiie-
HUE NOKJIaaa/ Mpe3eHTaIlu!

Aspects of speech
sounds

Definition of a speech sound. Four mecha-
nisms of articulation. Articulatory basis. Dif-
ferences in the articulatory bases of English
and Russian. Acoustic and auditory aspects of
speech sounds. Phonology. Phonemes and al-
lophones.

Tecr /koHTpONBHAS paboTa
VYerHbll onpoc

The phoneme theory

Baudouin de Courtenay — the founder of the
phoneme theory. Morphological and psycho-
logical approaches. Materialistic approach.
Development of the phoneme theory in Rus-
sia. Moscow and Leningrad schools. Prague
linguistic circle. The archiphoneme. D. Jones
and London school. American descriptivists'
definition of the phoneme Phonemes and allo-
phones. Types of allophones. Functions of the
phoneme.

Tect
VYeTHbIl onpoc

Intonation

Definitions of intonation. Systems of graphi-
cal notation of intonation. Hierarchy of
phonological units. Structure of the tone unit.
Systems of nuclear tones. Aspects and func-
tions of intonation.

Tect
[MoaroroBka u mpejacTasiie-
HHUE IOKJIaaa/ Ipe3eHTAIUN

Types of pronuncia-
tion

Standard/Non-standard pronunciation. The or-
thoepic norm/ Dialects. Idiolect. Types of pro-
nunciation: national, regional, local. British
English, American English, Australian Eng-
lish, New Zealand English, Canadian English.

Tect
IoaroroBka u mpejacTasiie-
HHUE JOKJIa1a/ TPE3CHTAUU




Received pronunciation and its types.

Hemeukuii A3bIK

No Hamvenosanme pasnena TemaThka NpakTUYECKUX 3aHATHI ®opwma Texymero
(TemsI) KOHTPOJIA
1. IIpenmer, 00BeKT, 3a1auu, MeToabl. OCHOBHBIE HAIIPaBJICHUS UC- | Y CTHBIN OIpOC, 3a-
TeopeTtndaeckast poHeTHKa 9 N
N — ciefoBaHmit B hoHeTHKE. VIcTOpHS NCcenoBannii (POHETHKH. JaHWA Ha 1iatgopme
CMJIO KyoI'Y
2. PeueBoit annapar Crpoenue peuesoro anmnapara. Oco6eHHOCTH (QyHKIMOHUPOBa- | YCTHBIH orpoc, 3a-
HUS apTUKYJISIIUOHHBIX OPTaHOB JIaHuUs Ha 11aTdopme
CM/IO KyoI'Y
3. |IIpomsnocutensHas HopMa|lloHsaTHE Mpon3HOCUTENBHOI HOpMBI. [Ipu3Haku HopMeL. Mcto- | YcTHBIH onpoc, 3a-
OCHOBHOT'O HHOCTPAHHOTO |pHsI HCCIIEAOBAaHUN MPOM3HOCHTEILHON HOPMBI OCHOBHOTO MHO- |AaHMA Ha miatdopme
SI3BIKA CTpaHHOTO s13bIKa. CI0Bapy MPOM3HOIIEHUSI. CMJIO KyoI'Y
4. ®onema. Cnor. [Nonstre ponemsr. @ynkiyn. PoHonornueckue npusHaku. Ba- | YcrHslit onpoc, 3a-
puanTsl Gonem. [Tonstue ciora. Buaer ciioros. Paznenenne na | nanus Ha miiardopme
CJIOTH. CM/IO KyoI'Y
5. CucreMa IiIacHbIX. CucteMa riaacHBIX OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO si3blka. Tpanenuss | YCTHBIH onpoc, 3a-
riacHeIX. POHOMOTHYECKUE TPU3HAKHL. JaHus Ha maatdopme
CMIO Kyol'y
6. Cucrema cornacHeiX. |Accumuninus. Kiaccuukarms cormacHbIX M0 MECTY H IO YerHbli onpoc, 3a-
oprany apTuKyssinui. ©oHOMOrHYeCKNe MTPU3HAKH. JaHUs Ha mIaTdopme
CMJIO KyoI'Y
7. IIpocoaus Vnapenue. InToHanust. @yHKIUN HHTOHALWH. VYerslii onpoc, 3a-
JlaHus Ha maTtdopme
CMJIO Kyol'Y

@OpaHny3ckuil I3bIK

Haumenosanue . dopma TEKyILIEro
Ne HanMeHoBaHME TIPAKTUYECKUX 3aHATUI
pazziena KOHTPOJIS
1 2 3 4
1. Les sons. Le langage. La définition de la pho- |Tecr /koutponshas pabora
nétique. L’objet d’ étude. Les différentes com- | CTHEIH opoc
L’objet d’étude de la |binaisons et modifications des sons, leur em-
phonétique théorique. |ploi dans le langage.L’objet d’étude de la pho-
nétique. Les aspects de la phonétique. Les
branches de la phonétique.
2. Le vocalisme fran-  |La classification des voyelles.La caractéris- Tecr /kontponbHas pabora
cais. tique d’une voyelle frangaise — quatre facteurs |/10ArOTOBKa M IpeACTaBIIC-
physiologiques. La position du dos de la langue|™® AOKNEA/ TIpE3CHTALIAN
par rapport au palais (les voyelles ouvertes et
fermées). La position de la langue par rapport
aux dents (voyelles antérieures et postérieures).
Le jeu des levres (voyelles arrondies et non ar-
rondies). Le jeu du voile du palais (voyelles
orales et nasales).
3. Le consonantisme La classification des consonnes.Les faits es-|Tect /kontponbras padora
francais. sentiels du consonantisme francais. La plupart|” STHBIH onpoc
des consonnes sont antérieures. L’opposition
«sourde — sonore». Les consonnes frangaises
sont dures. Les consonnes francaises du point




de vue acoustique. Les consonnes-bruits. Les
consonnes-sonantes. Les consonnes-bruits —
deux classes: consonnes sourdes et consonnes
sonores. Les sonantes présentent le ton musi-

cal.
4. Le phonéme. Les mo-| La notion de phonéme (I.A.Baudouin de Teer
difications des pho- | Courtenay). La définition du phonéme. Trois YCTHEIH onpoc
némes. criteres pour définir le phonéme: commutation

ou substitution; rapprochement; adjonction ou
retranchement. La variante d’un phonéme. Les
modifications des phonémes: 1’assimilation,
I’accommodation, la dilation vocalique, la dis-
similation.

5. La prosodie. La nature physique de I’intona- |Tecr

tion. L’organisation rythmo-mélodique. Des HOMOTOBKZ/  npejicTasie-
. . . . HHUE JOKIJIa, npe3CHTalU

moyens intonatoires. Les fonctions de I’into- poitaialtip a

L’accentuation du nation. Le role de la mélodie. L’accent fran-

francais.  L’intona- cais. Les caractéristiques de ’accent: 1’inten-
tion. sité, le ton, la durée. Le groupe accentuel ou
rythmique. Les types d’accents: rythmique,
syntagmatique, secondaire, logique, empha-
tique).
6. Les différents styles | L’orthoépie — les régles de prononciation. La |Tecr
de prononciation. norme orthoépique du frangais moderne. Les |!10Ar0TOBKa 1 npeAcTaBC-

dialectes. Deux styles — le style soignéetle [T AOKIAAa/ IpE3CHTALHH

style parlé (L.S¢erba). Quelques définitions du
style. Les traits essentiels du style soigné
(soutenu, noble, ¢légant): une prononciation
stendartisée, élaborée. Le style syllabique. La
récitation des vers classiques. Les particulari-
tés du style oratoire: le ralentissement du
rythme, des pauses entre les groupes de sens.
L’accent d’insistance logique. Les silences
dramatiques.

[Ipy W3yYCHUHMTUCIIUIUIMHBI MOTYT TMPUMEHSTCS JJICKTPOHHOE OOYYCHHE, IUCTAaHIIMOHHBIC
oOpa3zoBaTenbHble TexHoJoruu B coorBercTBUU ¢ DI'OC BO.

2.3.3 IIpuMepHasi TeMAaTHKa KYypPCOBbIX padoT (IIPOEKTOB)
He npenycmotpensl.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOI0 ol0ecrieyeHusl VI CAMOCTOSATEJIbHOM padoThl 00y-
YAIOMUXCA MO TUCHUTIHHE (MO1YJII0)
AHIJIMHCKHUI A3BIK

Hepequb qu6H0-MCTO)II/I‘{eCKOI‘O obecrneueHus JUCHUILIIMHBI 110 BBIIIOJI-

Ne Bun CPC .
HEHHUIO CAMOCTOSTEILHOM paboThI

1 |Camocrostensroe usyuenue |1.JIumapesa, T.d. donernka anrnmiickoro s3b1ka. Teopus u
pa3snenos, CaMONIOArOTOBKA | ipakTHKa: yued. mocodue. M3n. 2-e, nepepad. u gon. Kybanckuit
1 [IOATOTOBKA K TEKYIIEMY rocynapcTBeHHbIi yHUBepcutet, [Ipocsenienue-1Or r.

KOHTpOJIIO Kpacuomap. 2016. —151 ¢. —ISBN: 978-5-93491-694-8




2.11leuenko, T. U. Teoperndeckast HoHETHKA aHTIIMHACKOTO SI3BIKA:
y4yeOHoe rmocodue /ytst akajgemMudeckoro 6akanaBpuara / T. U.
[lleBuenko. — 3-e uzn. — M. : UznatensctBo FOpaiit, 2018. —
191 c. — (Cepus : bakanaBp. Akagemudeckuit Kypc. Moayis.).
— ISBN 978-5-534-02833-1. — Pexum goctyna:www.biblio-
online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-9DDD073484A6

IToaroroBka u npejcTasJie-
HUE JTOKJIaa/Tpe3eHTalliH

1. Jlumapesa, T.®. ®oHeTHKa aHIIUICKOTO sI3bIKa. Teopus u
npakTuka: yued. mocooue. M3n. 2-e, nepepabd. u non. Kybanckuit
rocyapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, [Ipocsemenue-1O0r r.
Kpacnonap. 2016. —151 c¢. —ISBN: 978-5-93491-694-8

2. HleBuenko, T. U. TeopeTnueckas poHETHKA aHTIHICKOTO
s3bIKa: ydyeOHoe nmocodue A akaJeMHuecKoro 6akanaBpuara /
T. N. HleBuenko. — 3-e uza. — M. : U3narensctBo IOpaiir,
2018. — 191 ¢. — (Cepus : bakanaBp. AxaaeMUYECKHIKYPC.
Moayns.). — ISBN 978-5-534-02833-1. — Pexum
nocrymna: www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-

AD35-9DDD073484A6

HeMenkuii A3bIK

Bung CPC

[Tepedenp yaeOHO-METOTUIECCKOTO O0SCIICUCHUS TUCITUTUTHHBI TI0 BBITIOJ-
HEHUIO CAMOCTOSTEIILHOU paboThl

CaMocTOosTeNbHOE U3YUCHHE
pa3nenoB, CaMOIIOATOTOBKA
Y TIOITOTOBKA K TEKYIIEMY
KOHTPOJIIO

1. Cugopkos C.B. Kypc nekuuii o TeopeTuueckoit poHeTHke HEMEIKOro
s3bIKa. YuebHoe mocobue (2 nznanue). — Kpacnonap: Ky6an. roc. yu-T,
2018.

[NonroroBka u mpeacTabie-
HUE JOKJIaa/mpe3eHTaIliN

Kocrtenesuu E.B. Teopernueckas GpoHeTnka: yueOHO-METOAMYECKOE
nmocobue — Apxanrensck: CADY, 2014. — 108 ¢. — URL:
http.//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436421

®OpaHny3cKkHuil A3bIK

Bug CPC

HepequL y‘{€6H0-MCTO):[I/I‘{eCKOI‘O obecrneueHus JUCHUILIIMHBI 11O BBIIIOJI-
HCHUIO CAMOCTOSITEIBHOMN pa60TI>I

CaMocTOosTeNbHOE N3YICHHE
paszienoB, caMoIorOTOBKa
Y TIOJITOTOBKA K TEKYIIEMY
KOHTPOJIIO

1.0cunosaH.B. Coursdephonétiquethéorique: yue6HO-MeTO-
TMYECKOe TOCOOUE 10 TeOpeTHYECKON (POHETHUKE PPaHITy3CKOTO
s3pika / H.B. Ocunosa ; Eneuxuii rocygapcTBeHHBIH YHUBEPCUTET
uM. . A. bynuna. — Ener: Eneuxuit rocy1apcTBeHHBIA YHUBEPCHU-
teT uM. M.A. bBynuna, 2010. — 55 c.—TekKcT : 371eKTpOHHBI. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=272397

2. barana XK. B crpane rmacHbix. Aupaysdesvoyelles : yue6-
Hoenocooue / K. barana, H.JI. Kpuunkosa, H.B. Tpemésa. — 3-¢
u3., crep.— Mocksa :@JIMHTA, 2019.— 131 ¢. — ISBN978-5-9765-
1566-6. — Tekcr : 21eKTpOHHBIN // JIaHb : 31€eKTPOHHO-OMOIHOTEY-
Has cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/119303

3. FOpoga 1.B. Ilpaktuueckas ¢poHeTHnka GpaHIly3cKOro
s3bIKa : yaeoHoe mocobue / U.B. FOposa, T.U. 3enennna, O.
Anuba ; mon penakiueit B.A.Ko3yesoii. — 3-e uzn., ctep. — Mocksa
: ®JIMHTA, 2019. — 62 ¢. —ISBN 978-5-9765-1461-4. — Tekcr :
ANIEKTPOHHBIHN // JIaHb : 2IEKTPOHHO-OMOINOTEUHAs CHCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/115913



https://e.lanbook.com/book/115913
https://e.lanbook.com/book/119303
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=272397
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436421
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http://www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-9DDD073484A6
http://www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-9DDD073484A6

2 |TloaroTroBKa W MpejcTaBie- 1.0OcunoBaH.B. Coursdephonétiquethéorique: yue6HO-MeTO-
HHE JIOKIaJa/MPE3CHTAIMA | yecKoe TTI0COOHE TI0 TEOPETUUECKOH (POHETHKE (PPaHILy3CKOTO
s3bika / H.B. OcumnoBa ; Enenkuii rocyapcTBeHHBI YHUBEPCUTET
uM. M.A. bynuna. — Enen: Eneukuii rocy1apcTBEHHbI YHUBEPCH-
teT uM. M.A. Bynuna, 2010. — 55 c.—TekcT : 31eKTpOHHBI. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=272397

2. barana XK. B crpane rmacHbix. Aupaysdesvoyelles : yue0-
Hoerocobue / XK. barana, H.JI. KpuBuukosa, H.B. Tpeméra. — 3-¢
u3n., crep.— Mocksa :@JIMHTA, 2019.— 131 c. — ISBN978-5-9765-
1566-6. — TekcT : 3neKTpOoHHBIH // JIaHb : 37E€KTPOHHO-OMOINOTEY-
Hast cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/119303

3. IOpoBa U.B. IlpakTudeckas ponerrnka GppaHIry3cKOro
s3bIKa : yaeoHnoe nocobue / M.B. FOposa, T.U. 3enenuna, O.
Anuba ; mon pemakiueii B.A.Ko3yeBoii. — 3-e usn., ctep. — MockBa
: ®JIMHTA, 2019. — 62 c. —ISBN 978-5-9765-1461-4. — Tekcr :
3JIEKTPOHHBIH // JlaHb : 31eKTPOHHO-OMOIUNOTEUHAs cUCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/115913

Y4eOHO-MeTOINYECKHE MaTepuaibl A CaMOCTOSITENbHOM paboThl 00ydaroOIIKMXCsl U3 4Yucia
WHBAIHJIOB U JIUI] C OTPAaHMYEHHBIMHA BO3MOXHOCTAMHU 310poBbst (OB3) mpenocTasnsitores B popmax,
aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYECHUSIM UX 370POBbsI U BOCHPUATHS HH(OPMALIUU:

Jist I ¢ HApYIICHUSIMH 3PEHUS:

— B IIle4aTHOU (popMe yBETMUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 3IEeKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B (hopme aynuodaiina.

Jis I ¢ HapyIICHUSIMH CITyXa:

— B IIeyaTHOU (opme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jlyig au1L ¢ HapyIIeHUSIMHA OTIOPHO-ABUTaTEIbHOIO annapara:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B popMe 3JIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,

— B (popme ayauodaiina.

JlaHHBIN TepedyeHb MOXKET ObITh KOHKPETHU3UPOBAaH B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTHHIEHTA
00ydJaromuxcs.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIC TEXHOJIOTHH, IPHMEHsieMble IPH 0CBOCHUH THCHUILINHBI (MOYJIs1)
[Ipu mpoBeaeHUM 3aHATHH W OpPraHU3AIMM CaMOCTOSITEIbHOW pabOThl CTYAEHTOB IO
mucuuruinae b1.0.21 Teopetnueckasi poHETHKA UCHIOIB3YIOTCS KaK aKTUBHBIC, TAK U HHTEPAKTUBHBIE
TEXHOJOTHH O0yUYeHUsl, pealn3yIolue KOMIETEHTHOCTHBIA U JINYHOCTHO-EATEIIbHOCTHBIN MOAXO0/IBI.
Jlex1moHHBIN Kypc W Ja00paTOpHbBIC 3aHATHS O0a3UPYIOTCS HA MOJENH CMEIIAHHOTO OOY4YeHWUS,
KoTopasi moMoraeT 3PGeKTUBHO COYeTaTh TPATUIIUOHHBIE (OPMBI OOYUICHHS U HOBBIC TEXHOJIOTHH.
TpaauumoHHBIE TEXHOJIOTUM OOYYEHHMs MpPEAIojaraloT mepenady MHPOpPMAlUUd B TOTOBOM
BUJE B (popMme ayaUTOPHON JEKUUU WIM HCIOJb30BaHHS TEKCTa JIEKIMH, Y4eOHOTro mocodus mpu
CaMOCTOSITEJIbHOW TOATOTOBKE K 3aHATHAM. JlabopaTopHble 3aHATHS OOECIEeYMBAIOT pPa3BUTHE U
3aKperieHre yMeHU 1 HaBbIKOB. @opMUpoBaHHE yUeOHBIX YMEHUHN MpU MPAKTHUECKOM BBIMOJTHEHUN
YIpaXXHEHUH MPOMCXOTUT MO 00pasily, YPOBEHb BIAJEHUS ONpEAENsieTcs MOCPEACTBOM TECTOBOU
paboThl MO u3y4aeMol Teme. OTH TPaJUIMOHHBIE TEXHOJOTHU IMO3BOJISIIOT OOyYaroleMycs
CHCTEMaTH3HPOBATh 3HAHUSI, IOJYUYSHHBIE B IPOIIECCE ayAUTOPHON M CAMOCTOSITEIbHOM paboThI.
WNHTepakTHBHBIE TEXHOJOTUU OOYYEHMsI NPEANOoJaraloT OpraHu3aluio0 OOy4YeHHs] Kak
NPOJAYKTUBHON TBOPUYECKOH AEATEIHHOCTH B PEXKHME B3aUMOACUCTBUS CTYJCHTOB APYT C JPYTOM H C
npenogaBateneM. lcnonap3oBaHMe HHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTMHM CIIOCOOCTBYET


https://e.lanbook.com/book/115913
https://e.lanbook.com/book/119303
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=272397

AKTUBU3AI[MM MBICIUTEIBHON NEATEILHOCTH W TBOPUECKOTO MOTEHIMala CTYJIEHTOB, JenaeT Ooiee
3¢ (EeKTUBHBIM yCBOEGHHE MaTepuaia, M03BOJISIET HHIUBUAYaIHU3UPOBaTh 00yUYeHHe, KOPPEKTHPOBATh
3HAHUS KOHKpeTHoro ooOyuatomerocs. [lpu mnposeneHun 3aHstuil no aucuuiuinHe b1.0.21
TeopeTnueckass (QoOHETHMKA HCIOJIB3YIOTCS HMHIMBUIYyajdbHAs W TpynmnoBas padoTa, TEXHOJIOTHS
KOJUICKTUBHOM  TBOPYECKOW  JCATENBHOCTH,  TEXHOJOTUA  COTPYAHUYECTBA,  TEXHOJIOTMS
KOJUIEKTUBHOTO O0y4YeHHs. DTU METOJbl CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO Y CTYAEHTOB CAMOCTOSITEILHOTO
MBIILJIEHNS, TO3BOJISIIOT IMPUMEHUTh UM TEOPETHUUECKHE 3HAHMS HA IPAKTUKE: CAMOCTOATEIbHBIN
MOMCK HMH(OpMAIMKM MO 33JaHHON TeMe U e€ MpeAcTaBlIeHUE Ha 3aHATHUH, TPYIIOBOM aHaIu3
Pe3yJIbTATOB BHITIOJIHEHUS YIIPAXKHEHUH, MUCbMEHHON KOHTPOJIBHOU PaOOTHI.

Jnsg 5un ¢ OrpaHUYEHHBIMM BO3MOXKHOCTSMM  370POBBbS  NPEAYCMOTPEHA OpraHU3aLns
KOHCYJIBTAllUM C UCIIOJIb30BAHUEM JIEKTPOHHOM IOYTHI.

4 OueHoYHbIEe CPeCTBA IS TEKYILero KOHTPOJISA YCIIeBaeMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aT-
TecTAlUH

OreHOUHBIE CPEJCTBA MpeIHA3HAUCHBI Ui KOHTPOJS M OLEHKH 00pa3oBaTeNbHbBIX JOCTHXKE-
HUM 00y4aroluxcs, OCBOMBIINX Mporpammy yueOHoi qucturuinibl 51.0.21 Teopernueckas onernka.
OneHouHBIE CPEACTBA BKJIIOYAET KOHTPOJIBHBIE MaTEpHalbl JJIs MPOBENEHUS TEKYLIETO KOHTPOJIS B
¢dbopMe TECTOBBIX 3a/laHUH, JOKJIaJa-MIPe3eHTAMU 110 MPOOJIEMHBIM BOIIPOCaM, Pa3HOYPOBHEBBIX 3a-
JAHWUH, ¥ TPOMEKYTOUHOM aTTecTaly B (popMe BOIPOCOB U 33JaHUH K 3aUETYy.

CTpyKTYpa OLEHOYHBIX CPEICTB IJIs TEKYIIEH M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMU

HanmeHoBaHHEOIIEHOYHOT O
No Kon u raumeroBa- PesynbTaTel o0yueHus CpelcTRa
HUE UHIUKATOPa . [Tpomexy-
/1 Texymmit
KOHTPOJTD TOYHAas at-
TecTalus
HOIIK-1.1 Umeet 3HaeT OCHOBHBIC MMOHATHUS U KaTeropuu | Tect/koHTposb- | Bompoc Ha
IpeICTaBIeH s 00 COBPEMEHHOM (DOHETHKH. HaspaboTa 3ayeTe
OCHOBHBIX MOHATHAX U | Y MEET ONEepUPOBATH OCHOBHBIMU 1-10
KaTeropusax coppemMeH- | HOHATHSAMH U KaTCTOPHAMU
1 | HOIi TMHTBUCTHKU COBpEMEHHOU (POHETHKH.
Bnageer cnocoOHOCTBIO
aHAJIM3UPOBATh OCHOBHBIC MMOHSTHUS
U KaTeropuu (POHETUKU
MPUMEHUTEIBHO K SI3bIKOBBIM
SIBJICHUSIM.
HOIIK-1.2 Ilpumensier | 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH MPUMEHEHUS Tect/konTpons- | Bonpoc Ha
OCHOBHBIE TIOHSTHS U OCHOBHBIX IOHSITUN U KaTEropuil Has paboTa 3aueTe
KATErophy COBpeMeH- | COBPEMEHHOW (POHCTUKH B 11-20
HOM IMABHCTVEKI B npodeccnoHaIbHON e TENEHOCTH.
npodeccHOHaNbHOT YMeeT npuMeHsITh OCHOBHBIE
JeSTEIHOCTH MOHATHS U KaTETOpUHU
2 COBpEeMEHHOM (DOHETHKU B
npoeCCUOHATLHOMN 1eATEIIbHOCTH.
Bnaneet cucteMHEIMH
MPEICTABICHUSIMH 00
HCIOJIb30BAHUHM OCHOBHBIX
MOHATUHN U KaTerOpUu
COBPEMEHHOW (JOHETHKH B
poecCHOHATLHOM eI TEIIbHOCTH.




TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/IaHUS MJIH MHbIE MATEPHAJIbI, HEOOX0AMMBbIE /151 OLEHKH 3Ha-
HMH, YMEHHUI1, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA JesITeIbHOCTH, XapaKTepPU3YIOIIUX 3Tanbl (OpMHUPOBa-
HHMSl KOMIIETEHIUI B IpoLecce 0CBOCHHUsI 00pa30BaTe/IbHOM NMPOrpaMMbl

TecThl
AHTJIMHCKHH S3BIK
Tect UHTOHALIMOHHBIN CTPOH AHIVIMICKOIO A3BIKA
Test on Lecture 4
1. Alternative Test
True/ False Test

For statements below tick whether you think the statements are true or false.

1. British phoneticians find that it is far better for foreign learners to havea perfect intonation and
bad sounds, than to have perfect sounds and bad intonation.

2. All the prosodic elements forming intonation do not express emotional connotation.

3. Two vertical bars in the graphical presentation of intonation stand for a longer pause between the
main and the subordinate clauses.

4. According to Armstrong and Ward’s system an upward curve is used toshow a stressed syllable

with a kinetic tone.

R. Kingdon’s tonetic stress-mark system requires no staves.

Unstressed syllables in R. Kingdon’s tonetic stress-mark system are not marked at all.

7. One more way of graphical notation is Palmer’s system of arrows of different shapes and sizes to
indicate static tones.

8. Daniel Jones’s “breath-group” is defined in semantic terms, and “sense-group” in physiological
terms.

9. The high pre-head is characteristic of emotional speech.

10. The more the number of unstressed syllables between the stressed ones the quicker they are pro-
nounced.

11. The nuclear tone always occurs on the first stressed syllable and itmarks the change of pitch.

12. The terms “intonation-group” and “syntagma”, used by Russian phoneticians, are quite good from
the logical point of view and the only drawback is thatno foreign phoneticians use them.

13. Rhythm (in life) is the repetition of stressed syllables at regular intervalsof time.

14. The body or scale runs from the first stressed syllable up to the last one(before the nucleus).

15. R. Kingdon marked all emphatic nuclear tones with double strokes.

16. American phoneticians call nuclear tones as terminal tones, while Britishphoneticians use the
term “clause terminal”.

SN

2. Objective Test
Multiple Choice

In the space provided at the left, insert the letter of the correct choice from among those offered. Note
more than one answer can be correct.

...1. This graphical sign denotes a long pause which usually occurs at the end of a sentence:

a) a wavy line; b) two vertical bars; c) three bars; d) one vertical bar.

...2. This graphical sign marks a very long pause at the end of a paragraph:

a) three vertical bars; b) a wavy line; ¢) two vertical bars; d) a large dot.

...3. According to O’Connor and Gimson’s system of tonetic transcription the sign showing a stressed
syllable with a kinetic tone is:

a) alarge dot with a downward curve; b) a downward curve; c) a large dot; d) a dash.

...4. According to Armstrong and Ward’s system the sign which marks a stressed syllable with a ki-
netic tone is:

a) adownward/upward arrow; b) a dash; ¢) a downward/upward curve; d) a slanting stroke.



...5. R. Kingdon worked out: a) a system of arrows; b) a system of wedge-like symbols;
b) the tonetic stress-mark system.
...6. R. Kingdon used a vertical stroke to show: a) an unstressed syllable; b) a stressed syllable with a
kinetic tone; c) a stressed syllable with a static tone.
...7. To mark syllables with a kinetic tone Palmer used: a) downward/upward arrows;
b) a slanting stroke; ¢) downward/upward curves; d) a large dot with a downward/upward curve.
...8. Daniel Jones called a stretch of speech between breath pauses: a) “syntagma”;
c) “breath-group”; ¢) “intonation-group”; d) “sense-group”.
...9. Each tone-unit consists of one or more a) syllables; b) phonemes; c) rhythmic groups;
d) utterances.
...10. The initial unstressed syllables are called: a) the scale; b) the pre-head; c) the body;
d) the head.
...11. In this type of scale stressed syllables gradually descend and unstressed syllables are pro-
nounced higher than the preceding stressed ones: a) scandent; b) ascending; c¢) descending;
...12. In this type of scale each stressed syllable is pronounced lower than the preceding one:
a) scandent; b) descending; ¢) ascending.
...13. This type of scale is used in echo questions, poetry and emotional speech:
a) scandent; b) descending; ¢) ascending.
...14. The center of any tone unit is: a) the head; b) the body; c) the scale; d) the nucleus.
...15. The nucleus is: a) the last stressed syllable; b) the initial unstressed syllables; c¢) the first stressed
syllable; d)the last unstressed syllables.
...16. O’Connor distinguishes between: a) 2 nuclear tones; b) 6 nuclear tones; ¢) 16 nuclear tones; d) 3
nuclear tones.
...17. He introduced the so-called “level-tone”: a) R. Kingdon; b) O’Connor; c) Ward;
d) Gleason.
...18. This function of the pitch manifests itself in delimiting a sentence into tone-units:
a) the recognitive function; b) the constitutive function; c¢) the distinctive function.
...19. This function of pitch consists in the usage of the right tone in the right place:
a) the distinctive function; b) the constitutive function; ¢) the recognitive function.
3. Edit
The sentences below have a number of mistakes. Suggest a correct or better alternative for each mis-
take. To avoid ambiguity some mistakes are underlined for you.
1. Non-initial unstressed syllables have a tendency to cling to the following stressed syllable, forming
its enclitics.  ..............
2. Rhythm (in life) is the repetition of one and the same phenomena at regular intervals of time.
3. No tone unit can’t exist without nucleus, while all the other components are optional. ..........
4. Ascending scale is a characteristic of emotional speech. .............
5. Russian phoneticians define intonation as a “complex unity of prosodic elements such as voice
pitch, word accent, tempo, rhyme, pausation, voice tamber and syntactical stress. ...............
6. There is no unanimity between phoneticians on what should be called the smallest intonation unit.
7. Each tone-unit consists of one or more foot. ...........
8. The tale is the last unstressed syllable which follow the nucleus and are pronounced very low (as
low as possible). ................
R. Kingdon divided all tones into emphatic and unemphatic. ............
10.  The Rise-Fallis used in statements. ...........
4. Odd Man Out
In each of the following groups of words there is one which doesn’t fit. Choose the notion which
doesn’t suit.
1. The temporal component of intonation can be graphically presented by means of:
a) a wavy line; b) downward/upward curves; c¢) three vertical bars; d) one vertical bar.
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2. In their system of tonetic transcription O’Connor and Gimson introduced the following signs: a) a
large dot; b) a dash; c) a large dot with a downward or upward curve;
d) a small dot.

3. In the tonetic stress-mark system R. Kingdon used: a) a vertical stroke; b) a slanting stroke; ¢) a
small dot.

4. Armstrong and Ward’s system introduced the following signs: a) a dash; b) a vertical stroke; c¢)
downward/upward curves; d) a small dot.

5. According to different systems of tonetic transcriptions all these signs stand for a stressed syllable
with a static tone: a) a vertical stroke; b) a dash; c¢) an upward/downward arrows; d) a large dot; e)
a wedge-like symbol.

6. Three types of a rhythmic group are: a) mixed; b) enclitics; c) fixed; d) proclitics.

7. There exist the following types of scale: a) ascending; b) interrupted scandent; ¢) descending; d)
scandent; e) interrupted descending.

8. Fire! In this tone-unit there is no: a) the pre-head; b) the head; c) the body; d) the nucleus; e) the
tail.

9. American descriptivists distinguish between three tones: a) the rising; b) the falling;
c) the fading; d) the sustained.

10. O’Connor distinguishes between 6 tones: a) Low Fall; b) Low Rise; ¢) High Rise;
d) Low Rise-Fall; e) High Fall; f) Fall-Rise; g) Rise-Fall.

11. Traditionally intonation performs 3 functions: a) constitutive; b) recognitive;

¢) distinctive; d) accentual.

5. Grammar Test

Fill-ins
3 Fill in the gaps with the correct prepositions from the box.
on at in
by without with of

Now we will move ... to look more closely ... functions ... intonation. Perhaps the best way to start is
to ask ourselves what would be lost if we were to speak ... intonation. You should try to imagine
speech ... which every syllable is said ... the same level pitch, ... no pauses and no changes ... speed

or loudness. This is the sort ... speech that would be produced ... ‘““a mechanical speech device”.
4  Fill in the gaps with the correct form of the verbs in the box.
To ...... it in the broadest possible terms, we can ...... that intonation ......... it easier for a listener
....... What a speaker is ........to convey. The ways in which intonation ...... this is very complex and
many suggestions have been ...... for waysof ......... different functions. But still functions of into-
nation is perhaps the most controversial question ....... English intonation.
put Understand isolate do
make(2) Concern try see

HeMmenkuii A3bIK
Tecer 1

1. Die Phonologie erforscht die Funktionen a) des Satzbaus b) der Sprachlautec) der Vokale d) der
Morphologie
2. Regeln fiir die Schauspieler schrieba) Vietor b) Siebs ¢) Goethe d) Schiller

3. Einen Phonemkern bildet immer a) ein Vokalphonem b) ein Konsonantenphonem c) eine Affrikate
d) eine unbetonte Silbe

4. Inder deutschen Sprache gibt es ... Vokalphoneme als in der russischen Sprachea) weniger b)
mehr c¢) genauso viel

5. Die deutschen Diphthonge sinda) selbststindige Phoneme b) Phonemfolgenc) eine strittige Frage

6. Das russische Konsonantensystem ist ... als das deutschea) reicher b) drmer c) genauso wie



7. Der Ich-Laut und Ach-Laut sind a) verschiedene Phoneme b) ein und dasselbe Phonem c) eine
strittige Frage

8. Umstellung von einzelnen Lauten und ganzen Silben heifit a) Metathese b) Assimilation c) Palatali-
sationd) Verschleil3

9. Unter der Assimilation versteht man ...a) lautliche Abniitzung von hiufig gebrauchten Wortern b)
eine Angleichung von Lauten unter dem Einfluss der Nachbarlaute c) die Umstellung von einzelnen
Lauten und ganzen Silben d) lautliche Variationen innerhalb eines Wortes

10. Die Silbe is eine Spracheinheit, die ... ista) eine Bedeutungstrigerinb) keine Bedeutungstriigerin

11. Eine artikulatorisch-akustische Hervorhebung einer Silbe im Wort heifita) Melodie b) Wortbeto-
nung c) Tempo d) Rhythmus
Kulmination, delimitative und distinktive Funktionen sind ... eigena) dem Tempo b) dem Wort-
akzent c) der Klangfarbe

@paHLy3cKHil A3BIK

1. Test
Objet d’étude de la phonétique

1. Choisissez la définition correcte de la phonétique.

A) La phonétique est une branche de la linguistique qui a son objet et ses méthodes d’analyse
spécifiques et qui fait partie de la grammaire et de la lexicologie.

B) La phonétique est une branche de la linguistique qui étudie 1’ensemble des moyens pho-
niques d’expression d’une langue tels que les sons, leurs différentes combinaisons et modifications,
les nombreux procédés intonatoires etc.

C) La phonétique est une branche de la linguistiquequi étudie le systéme de phonémes et de
traits prosodiques.

2. La phonétique a aspects.
A)1l B)3 C)2

3. Quelle branche de la phonétique étudie les normes de la prononciation correcte?
A) la phonétique descriptive

B) la phonétique évolutive

C) la phonétique normative

4. Quelle branche de la phonétique étudie les correspondances phonétiques dans différentes
langues d’une méme famille?

A) la phonétique historique

B) la phonétique comparée

C) la phonétique normative

5. Quelle branche de la phonétique étudie le matériel sonore d’une ou de plusieurs langues a
I’aide des appareils de précision?

A) la phonétique expérimentale

B) la phonétique comparée

C) la phonétique générale

6. Qu’est-ce qui étudie la phonétique évolutive?



A) les sons a travers les ages
B) les particularités phonétiques d’une langue donnée
C) les possibilités acoustiques de I’homme

7. Comment on appelle I’aspect qui étudie la structure physique des sons utilisés?
A) un aspect articulatoire

B) un aspect acoustique

C) un aspect physiologique

8. Comment on appelle I’aspect qui s’occupe de I’appareil phonatoire?
A) un aspect phonétique

B) un aspect acoustique

C) un aspect articulatoire

9. La langue change au cours de
A) son expression B) son développement C) son évolution

10. La phonétique théorique a pour but

A) de mettre en valeur les caractéristiques essentielles du systeme phonétique
B) de mettre en valeur les particularités phonétiques d’une langue donnée

C) de mettre en valeur les possibilités acoustiques de I’homme

2. Test
Durée des voyelles

1. De quelle langue la durée historique est venue en francais?
a) du grec b) de I’espagnol ¢) du latin

2. Devant quelles consonnes les voyelles deviennent longues sous 1’accent?
a)[r-v-[-3-vr]
b)y[vt-v-r1-2-3]

c)[r-z -v-j-vr]

3. Quelles voyelles postérieures sont historiquement longues?
a)[u-a-o]

b) [0 - a- o]

c)[o- -qa]

4. Indiquez une série de mots avec une voyelle longue:
a) livre, rose, gare, vert, plage

b) rose, gare, plage, gars, verte

¢) sonore, livre, garde, rosse, sceur

5. Trouvez une série de mots avec une voyelle bréve:
a) lac, loup, vert, plage, basse

b) dot, verte, lac, loup, sabre

¢) parc, fleur, port, sport, porte



6. Indiquez une série de mots avec une voyelle mi-longue:
a) dinde, fin, indien, causer, sabre

b) vert, causer, chien, plage, verte

c) entrer, causer, jeudi, passer, institut

7. La durée des voyelle est liée:

a) a la position de la voyelle

b) a la consonne qui suit la voyelle
c¢) al’accent

8. Les voyelles nasales sont toujours longues sous 1’accent:

a) a la fin du mot

b) devant n’importe quelle consonne prononcée

c) devant une consonne allongeante

9. Les voyelles sont mi-longues dans la position inaccentuée:
a) fermées b) postérieures c) antérieures

10. Donnez la définition de la durée rythmique.

11. Donnez la définition de la durée historique.

3. Travail de controle
Phonétisme du francais

1. Donnez la classification acoustique des consonnes.

2. De combien de facteurs physiologiques faut-il tenir compte dans la caractéristique d’une
voyelle frangaise?

3. Notez les traits essentiels du vocalisme frangais.

4. Donnez la caractéristique de la voyelle [€].

5. Caractérisez les voyelles nasales.

6. Notez les traits essentiels du consonantisme francais.

7. Combien d’oppositions des consonnes occlusives connaissez-vous? Notez-les. Citez des
exemples.

8. Caractérisez la voyelle [¢] et donnez toutes les oppositions phonologiques dont elle fait par-
tie.

9. Caractérisez les voyelle orales postérieures.

10.La durée des voyelles.

4. Travail de controle

1. Indiquez la caractéristique correcte du son [D]:

. a) une voyelle postérieure, orale, fermée, non labialisée ;
b) une voyelle antérieure, nasale, mi- fermée, labialisée ;
¢) une voyelle antérieure, orale, mi-fermée, labialisée ;
d) une voyelle, postérieure, orale, fermée, légerement labialisée.

2. Donnez la caractéristique correcte du son [y] :



a) une voyelle antérieure, orale, fermée, labialisée ;

b) une voyelle postérieure, orale, mi- fermée, labialisée ;

¢) une voyelle antérieure, nasale, fermée, 1égerement labialisée ;
d) une voyelle postérieure, orale, fermée, labialisée.

3. Trouvez la variante correcte:

a)[u] c’est une voyelle antérieure, orale, fermée, labialisée ;
u une v crieu ée, labialisé

b c’est une voyelle postérieure, orale, fermée, labialisée ;

¢)[u] c’est une voyelle postérieure, orale, mi- fermée, 1¢égérement labialisée ;
u une v Srieu ce, ialisée.

d ¢’est une voyelle antérieure, nasale, fermée, non labialisée

4. Combien de consonnes y a-t il dans la langue francaise?
a) 18
b) 20
c) 15
5. Quelle opposition des consonnes est inconnue au frangais ?
a) sourde / sonore
b) dure / mouillé
¢) bruit / sonante

6. Qu’est-ce qu’il y a de commun entre les consonnes sonores et les consonnes sonantes ?
a) le ton musical domine sur le bruit
b) elles sont toutes constrictives
c) elles sont produites avec la participation des cordes vocaliques

7. La durée des voyelle est li¢e:

a) a la position de la voyelle
b) a la consonne qui suit la voyelle
c¢) al’accent

8. Donnez la caractéristique de la voyelle [¢].

9. La langue change au cours de

A) son expression B) son développement C) son évolution

5. Transcrivez les phrases ci-dessous

1. Posez les dés et les clefs chez Pépé.

2. Un chasseur sachant chasser, doit savoir chasser sans son chien.
3. Trois gros rats gris entreérent dans trois grands trous noirs.

4. La dentelle blanche de Marcelle est tres belle.

5.Ce livre de Virgile est illisible.

6. Joyeux enfants de la Bourgogne, je n’ai jamais eu le guignon.
7. Par droit et par raison chacun est maitre dans sa maison.

8. Lundi j’ai acheté ces parfums.

9. Quelle langue apprends-tu? J’apprends le francais.



Kpurepun onenkn recra

Or1ieHKa 10 TECTY BBICTABIISICTCS MPOMOPIIHOHAIBHO J0JI€ TPABUIIHHBIX OTBETOB:
90-100% — oLileHKa «OTIMYHO»

75-89% —o1eHKa «XOPOIIIOY

60-74% —oneHKa «yA0BIETBOPUTEIILHO»

MeHee 60% MpaBUIBHBIX OTBETOB — OIIEHKA «HEYIOBIETOPUTEIHHOY

YcTHBI onipoc

AHTJIMACKUN A3BIK
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Components of the phonetic system of English
Phonemic structure.

Syllabication

Intonation

Articulatory Basis

Typical mistakes of Russian learners

KHH SA3BIK

IIpumepHbIii NepedyeHb BONPOCOB I YCTHOIO OIIpoca

SNhAWD -

el

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Womit beschéftigt sich theoretische Phonetik?

Wie hat sich theoretische Phonetik als wissenschaftliche Disziplin entwickelt?
Welche Richtungen gibt es in den heutigen Forschungen?

Welche Organe gehdren zum Sprechapparat?

Wie unterscheidet sich im Allgemeinen die Artikulation der deutschen Laute von der Artiku-
lation der russischen?

Definieren Sie Aussprachenorm.

Wie hat sich die Aussprachenorm des Deutschen im Lauf der Zeit entwickelt?
Welche Ausspracheworterbiicher kennen Sie? Wodurch unterscheiden sie sich?
Definieren Sie das Phonem.

Nennen Sie die Funktionen des Phonems.

Nennen Sie die phonologischen Merkmale des Phonems.

Was sind Phonemvarianten?

Was ist fiir das deutsche Vokalsystem charakteristisch?

Wie unterscheidet man die deutschen Konsonanten nach der Artikulationsstelle?
Wie unterscheidet man die deutschen Konsonanten nach dem Artikulationsorgan?

®paHny3ckuil 3bIK

1. Objet d’étude de la phonétique.La définition de la phonétique.Les branches de la phoné-
tique théorique.

Notez les traits essentiels du vocalisme francais.Caractérisez les voyelles nasales.
Qu’est-ce que c’est un phonéme (variante du phoneme)?

La base articulatoire.La durée des voyelles.

Notez les traits essentiels du consonantisme frangais.

Moyens intonatoires.Les trois types de liaisons: obligatoires, interdites et facultatives.
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Kpurepun oneHkH ycTHOro0 onpoca

Pa3BepHyTBHII OTBET CTyI€HTA JOJKEH MPEACTaBIATE COOON CBA3HOE, JTIOTMYECKH MTOCIIEI0BATENb-
HOE COOOIIEeHHE Ha 33aJJaHHYIO0 TEMY, MOKa3bIBaTh €r0 YMEHHE NMPUMEHATH ONpE/AEiCHUs, IPaBuia B
KOHKPCTHBIX ClTy4dasdX.



Kpurepuu onieHnBaHus:

1) nonHOTa ¥ MPaBUILHOCTH OTBETA;

2) creneHb OCO3HaHHOCTH, MOHUMAaHUSI H3Y4YE€HHOTO;

3) s13p1KOBOE OOPMIIEHHE OTBETA.

OrneHka «omauyHo» CTaBUTCS, €CIU CTYAEHT MOJHO H3JaraeT MaTepual (OTBE4aeT Ha BOIPOC),
Jac€T MpaBUJIBHOC OIMPCACICHUE OCHOBHBIX HOHSITHfI; O6H3py>KI/IBaeT INOHUMAaHHEC MaTepuaia, MOXET
000CHOBATh CBOM CYXJIEHUS, IPUMEHUTH 3HAHUS HA MPAKTHKE, IPUBECTH HEOOXOAUMBIE IPUMEPHI HE
TOJBKO M3 y4eOHHKA, HO ¥ CAMOCTOSITENIHHO COCTAaBIICHHBIC; M3JIaracT MaTepuall IMOCIeI0BATeIFHO U
NPaBUIBHO C TOYKHU 3PEHUS HOPM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

OmueHka «xopoutoy CTaBUTCS, €CIIN CTY/ACHT JAaeT OTBET, yIOBICTBOPSIOMINI TeM ke TpeOOBaHM -
SIM, YTO U JJIS1 OLICHKH «OTJIMYHOY», HO JAOMycKaeT 1-2 omuOKH, KOTOpbIE caM e UCIpaBisieT, U 1-2
HeJI04eTa B MOCIE0BATEIbHOCTH 1 SI35IKOBOM O(OPMIICHUH W3JIaraeMoro.

OneHka «y0o61emeopumenvHo CTaBUTCA, €CIM CTYIACHT OOHApYXXMBAaeT 3HAHHE U MOHMMaHUE
OCHOBHBIX ITOJIOKEHHH JIaHHOﬁ TEMBbI, HO M3JIarac€t MaT€pHajl HCIIOJIHO MU JOITYCKA€T HCTOYHOCTHU B
OTIpe/IeICHUH MOHATUH Wi (GOPMYIMPOBKE MPABUI;, HE YMEET JOCTATOYHO INIyOOKO M JOKa3aTeIbHO
000CHOBATh CBOM CYXKICHHUS M MPUBECTH CBOW IPUMEPHI; U3JIaracT MaTepuall HeIoOCIeA0BaTeIbHO U
JIOITyCKaeT OIMOKU B SI3bIKOBOM O(OPMIICHUH U3]1araeMoro.

OueHka «HeyoosremsopumenbHoy» CTABUTCS, €CIIU CTYACHT OOHAapyXXMBaeT HE3HaHWE OoibIIeH
YaCcTH COOTBETCTBYIOIIETO BOMpOCA, JOMYCKAeT OMMUOKH B (POpMYyIUpPOBKE ONpeAeTIeHUN U MpaBull,
HCKaKAIOIINe WX CMBICH, OECIIOPsIOYHO M HEyBEpeHHO m3naraeT mMaTepuai. OIeHKa «2)» OTMedaeT
TaKue HEIOCTATKU B MOATOTOBKE, KOTOPBIC SIBJISIOTCS CEPbE3HBIM MPEMSATCTBUEM K YCIECITHOMY OBJa-
JICHUIO TTOCIIeTYIOIINM MaTepHaIOM.

IIpumepHas TeMaTHKA T0KJIAA0B/TIPe3eHTAIUI
AHTJIMHCKHN A3BIK
BritishEnglish
American English
Cockney
Phonetic interference
Systems of nuclear tones
Graphical notation of intonation

AN e

Hemeukuii A3bIK

Das Bayerische
Berliner Schnauze
Plattdeutsch

Das Osterreichische
Schweizer Deutsch

Nk v =

®paHny3ckuil 3bIK

Les particularités phonétiques du francais en Afrique.
Les moyens intonatoires de la langue francgaise.

Les différents dialectes du frangais en France.

Le verlan.

La francais hors de France.

L’évolution de la phonétique frangaise.

SIS e

Kpurepun oneHkn 10KJIa/10B/TIpe3eHTALIUIM
Kaxxaplii n3 npeyioKeHHbIX MOKa3aTeNeil OLIEHUBAETCS M0 KPUTEPHUIM



BBIMIOJIHEH — 2 Oajuia
YaCTUYHO BBIMOJIHEH — 1 Oan
He BbInoiHeH — 0 0aJu1oB.
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IToxazarenu | Kpurepuu oneHuBanus

HCHKU

1

CrpykTypa (KOJIMUYECTBO CIaiiIoB COOTBETCTBYET COJIEPIKAHUIO U MPOJOJI-
KUTEIbHOCTH BBICTYIUICHHS, HAlIPUMEpP: Ui 7-MHUHYTHOTO BBICTYILICHUS
PEKOMEH/TyeTCs UCTIONB30BaTh He Oosiee 10 ciaiiioB, BKITIOYAsi TUTYIIHHBIN
CJIAMI U CIaiij] C BBIBOJIAMH)

HarnsgHocTs (WJUTFOCTpaliuy XOpOIIEro KayecTBa, ¢ YETKUM H300paxe-
HUEM, TEKCT JIETKO YUTAETCs, HAIPUMEP: UCIOJIb3YIOTCSl CPEJICTBA HATJIA -
HOCTH MH(pOpMAIMH B BUIE TabJHIl, cXeM, rpad)uKoB H T. 11.)

Juzaiin 1 HacTpoiika (odopMmieHHe CIaiiIoB COOTBETCTBYET TeMe, He
MPENSATCTBYET BOCIPUATHIO COAEPIKAHMS, I BCEX CIANA0B MPE3CHTAUU
WCIIOJIB3YETCS OJIMH U TOT e MabjI0H ohopMIIeHUS)

Conepxanne (Mpe3CHTAIMS OTPAXKAET OCHOBHBIC ATaIlbl MCCIICIOBAHUS —
npo0byeMy, 1elb, TUIIOTE3y, XOJ BBIMOTHEHHUS PabOThI, BBIBOJBI, T.€. CO-
JEPKUT TIOJTHYIO, MIOHATHYIO MH(POPMAITUIO 110 TEME JIOKJIa/1a MPU HATHIUN
opdorpabudeckold M MyHKTYaI[MOHHOW IPaMOTHOCTH)

TpeboBanust K BBICTYIIEHUIO (BBICTYMAIOMINKA CBOOOIHO Bia/IeeT COAepKa-
HHUEM, SICHO M TPaMOTHO H3JIaraeT MaTepHaj, BBICTYNAIOIIMKA CBOOOJHO U
KOPPEKTHO OTBCYACT HA BOIIPOCHI U 3aMCUaHUA ayTUTOPHUH, BI)ICTyrIaIOHH/Iﬁ
TOYHO YKJIA/IbIBAETCS B PAMKHU PETJIaMEHTA).
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10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

3adeTHBIC MATEPHAIBILJIS POMEKYTOYHOM aTTeCTANMH (324€T)

IIpumepHBIe BOMpoCHI K 3a4eTy

AHIINICKHUIH A3BIK

Phonetics as a linguistic science.

The components of the phonetic system of English.

Branches of phonetics.

Aspects of speech sounds.

Articulatory aspect of speech sounds. Four mechanisms of articulation.

Articulatory basis. Difference in the articulatory basis between English and Russian sounds.
Typical mistakes of Russian learners.

The phoneme, its definitions and aspects.

A historical survey of the development of the phoneme theory.

Moscow and Leningrad schools of phonology.

Prague Linguistic Circle, their contribution into the development of the phoneme theory.

. Daniel Jones as the founder of London school, his life and creative activity.

American and Copenhagen phonological schools.

The phoneme and its allophones. Different types of allophones.
Functions of the phoneme.

Definitions of intonation. Different approaches to the problem.
Systems of graphical notation of intonation.

The hierarchy of phonological units.

Systems of nuclear tones. Different approaches to the problem.
Functions of intonation.

Types of pronunciation.

HeMenkuii A3bIK



1. Sprachnorm und Aussprachenorm.
2. Aussprachestile.

3. Silbenarten.

4. Gegenwartsausspracheworterbiicher.
5. Die Lehre von Phonem.

6. Assimilation.

7. Betonung.

8. Akzentmodelle.

9. Begriff der Intonation.

10.  Bestandteile der Intonation.

11.  Phonemwechsel.

12.  Phonologisch-wesentliche Merkmale des Vokalismus.
13.  Dissimilation. Metathese.

14.  Varianten der deutschen Vokale.

15.  Funktionen des Phonems.

16.  Phonologisch-wesentliche Merkmale, ihre Arten und Funktionen.
17.  Die phonologischen Schulen.

18.  Positionen und Oppositionen des Phonems.

19. Strittige Probleme des deutschen Konsonantismus.

20.  Phonembestand des deutschen Vokalsystems.

POpaHny3cKkuil A3bIK

Objet d’étude de la phonétique. Définition de la phonétique.

Branches de la phonétique. Aspects de la phonétique.

Phoneéme et ses variantes. Définition du phonéme et de la variante du phonéme.
Trois critéres qui révelent le phonéme.

Phonétisme du frangais. Caractéristique générale.

Voyelles et consonnes. Caractéristique générale.

Phonétisme du frangais. Vocalisme.

Phonétisme du frangais. Consonantisme.

9. Phonétisme du frangais. Durée des voyelles.

10. Base articulatoire de la langue francaise.

11. Modification des phonémes. Accomodation.

12. Modification des phonemes. Assimilation.

13. Modification des phonémes. Dissimilation.

14. Modification des phoneémes. Dilation vocalique.

15. Différents styles de prononciation. Généralités.

16. Différents styles de prononciation: le style oratoire, le style de lecture d’un texte littéraire.
17. Les traits distinctifs de la prononciation du frangais parlé.

18. Moyens intonatoires.

19. Accentuation du francais.

20. Mélodie, intonation.

XN R

Kpurepun oneHuBanus no 3adery

Oyenka «3aumeHo» 8blICMABNAEMCSl, eClu CIYOeHN
— 3HAeT 3aKOHOMEPHOCTH MPUMEHEHHS OCHOBHBIX TOHSATHI M KaTeropHii COBPEMEHHOW ()OHETHKH B
npodecCHOHATIBHOM J1eATebHOCTH;



— yMeeT IPUMEHSTh OCHOBHBIE MOHATHS U KaTETOPUHN COBPEMEHHOM (POHETHKH B MPO(eCcCHOHATBHOM
JESITENIbHOCTH;

— BJIaJICET CUCTEMHBIMU TMPEJCTABICHUSAMU OO HCIOJIB30BAHUM OCHOBHBIX MOHATUH M KaTeropuit
COBpPEMEHHOMW ()OHETUKH B MPO(eCcCHOHAIBHON eI TeTbHOCTH.

Oyenka «He 3aumeHo» GblCMABNAEMCA, eClu CIYOeHm

— He 3HAaeT 3aKOHOMEPHOCTH NMPUMEHEHHS] OCHOBHBIX NMOHATHH U KaTeropuil COBpeMEeHHON (poHEeTHKH
B IPO(eCCUOHATILHOM 1S TEILHOCTH;

— HE yMeeT NPUMEHSITh OCHOBHbIE MOHITHS U KATETOPUU COBPEMEHHOW (POHETUKHU B MpodeccroHallb-
HOW JeATEIHOCTH;

— HE BJIQJICET CUCTEMHBIMH MPEICTABICHUAMU 00 MCIOJIB30BAHUN OCHOBHBIX MOHATHI U KaTETOPHii
COBPEMEHHON (POHETUKH B MPO(PEeCCHOHAIBHON e TEeTbHOCTH.

OrneHouHble CpeAcTBa JUIsl MHBAJIUAOB M JIMI C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 3]I0POBbSI
BBIOMPAIOTCS C YUETOM MX MHIUBUAYAIBHBIX MICUXO(PU3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.

— NpH HEOOXOAMMOCTH MHBAIUAAM M JIUIAM C OIPAaHUMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/10pOBBS
IIPEIOCTABIIAETCS AOMOJHUTEIBHOE BPEMsI JUIsl TIOATOTOBKH OTBETAa HA SK3aMEHE;

— NpH TMPOBEACHUU NPOLEAYPhl OLEHMBAHUS PE3yJIbTATOB OOYUYEHHMsS WHBAJIUAOB M JIMIl C
OTpaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH  37I0POBbsI TIPEAYCMAaTPUBAETCS HCIOJIb30BaHUE TEXHUYECKUX
CpPECTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX UHIAUBUAYAIbHBIMUA OCOOEHHOCTSIMH;

— MpPH HEOOXOAUMOCTH JUIsi 00YUaIOMIMXCSI ¢ OrPAaHHYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI U
MHBAJIUIOB MPOIelypa OLIEHUBAHUS PE3yJbTaTOB O0yUYEHMs MO JAUCLUIUIMHE MOXKET MPOBOJIUTHCS B
HECKOJIBKO ITarloB.

IIponienypa oneHMBaHUS pe3yJbTaTOB OOYYEHHS MHBAJIMJIOB U JIMI C OrPAaHHUYEHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMH ~ 37I0POBbsI 110 JUCHUMIUIMHE (MOIYJII0) TPEIyCMAaTPUBAET IPEAOCTaBICHUE
uHpopmanuu B (opMmax, aJaNTHUPOBAHHBIX K OrPAHWYEHUSAM HX 3/I0pOBbSI U BOCHPUATHUS
UHpOpMALIUH:

Jlnist Tu1 ¢ HapyIIEHUsIMU 3pEHMSL:

— B leyaTHOU (hopMe yBeIMUYEHHBIM HIpU(TOM,

— B (hopMe 37IEKTPOHHOT'O TIOKYMEHTA.

JUig au1 ¢ HapyHIeHUSIMU CIyXa:

— B IIeyaTHOM (opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

Jnist i1 ¢ HapyIIEeHUsIMHM OTIOPHO-JBUTaTEJIHOTO anmapara:

— B IleyaTHOU opme,

— B (hopMe 37IeKTPOHHOT'O TOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepEeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETHU3UPOBAaH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTa 00Yy-
YAOLIUXCS.

5 Ilepeyenb y4eOHOM JuTEPaATYpPhl, HHPOPMAIUMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHI

5.1 YueGnas nuteparypa
AHIJIMHACKHUN A3BIK

1. Jlumapesa, T.®. doHeTHKA aHIIIMICKOTO s3bIKa. Teopust U mpakTuka: yueo. nocodue. Uza. 2-
e, nepepad. u gomn. KybaHnckuii rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, [IpocBenienue-1Or r.
Kpacuonap. 2016. —151 c. —ISBN: 978-5-93491-694-8

2. lleBuenko, T. 1. Teoperuueckas poHETHKA aHTTIUHCKOTO SA3bIKa: yueOHOE TTocobue s
akajemuueckoro OakamaBpuara / T. U. llleBuenko. — 3-e u3a. — M. : M3natensctBo FOpaiir,
2018. — 191 ¢. — (Cepus : bakanaBp. Axagemuueckuit Kypc. Moayib.). — ISBN 978-5-534-
02833-1. — Pexxum noctyna:www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-
9DDD073484A6...

Hemenxkui si3bIK
1. Cupopxos C.B. Kypc nekmuii no reoperndeckoi (POHETHKE HEMEIKOTO s13bIKa. Y4eOHOoe


http://www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-9DDD073484A6
http://www.biblio-online.ru/book/871E389B-A409-42F9-AD35-9DDD073484A6

nocobue (2 uznanue). — Kpacuogap: Ky6as. roc. yH-1, 2018.
2. Kocrenesuu E.B. Teopetnueckas poHeTnka: yueOHO-METOIUIECKOE TTOCOOHE —
Apxanrensck: CADY, 2014. — 108 c. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436421

®OpaHny3ckuil A3bIK

1.0cunosaH.B. Coursdephonétiquethéorique: yueGHO-MeTOIMYECKOE TTOCOOHE TIO TEOPETHYE-
ckoif poneruke ¢paniry3ckoro sizpika / H.B. Ocunosa ; Enenkuii rocy1apcTBeHHbI YHUBEPCUTET UM.
N.A. bynnna. — Enen: Eneuxuii rocynapctBenHslid yausepcuter um. M.A. bynuna, 2010. — 55 c.—
Texcrt : anextponHbIil. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=272397

2. barana XK. B ctpane rmacubix. Aupaysdesvoyelles : yuebnoenocooue /K. barana, H.JI. Kpus-
yukoBa, H.B. Tpemésa. — 3-e uzn., crep.— Mocksa :®JIMHTA, 2019.— 131 ¢. — ISBN978-5-9765-1566-
6. — Texcr : anexTponHsbIit // Jlans : anekTpoHHO-OMOroTeuHas cucrema. — URL:  https://
e.lanbook.com/book/119303

3. IOpoBa 1.B. Ilpaktudeckas ponernka ¢ppaHITy3cKOro s3biKka : yaeoHoe nocooue / 1.B.
Opoga, T.U. 3enenuna, ®. Anuba ; mox pegakuueit B.A.Ko3yeoii. — 3-e uza., crep. — Mockasa :
OJIMHTA, 2019. — 62 ¢. —ISBN 978-5-9765-1461-4. — TekcT : 31eKTpOHHBIH // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-
o6ubnuoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/115913

5.2 Ilepuoanyeckasi JUTEPATYpa
He npenycmotpeHsl.
5.3 NuTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHCj€e COBpeMeHHbIe MpodeccHOHAIbHBIE 0a3bl JAHHBIX U
HH(OpPMAMOHHBIE CITPABOYHBIE CHCTEMbI
y1eKTPOHHO-0UbIM0oTeuYHbIe cucTeMbl (IBC):
1. DBC «IOPAUT» https://urait.ru/
2. 3BC « YHUBEPCUTETCKA I BUBJIMOTEKA OHJIANH» www.biblioclub.ru
3. OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
4. ObC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IMpodeccnonanbHbie 6a3bl JAHHBIX:

1. HamumoHanpHas »dJIEKTpOHHAs OuONMHMOTEKa (HOCTYm K DIEKTPOHHOW OUONIHOTEKe auccepra-
it Poccutickoii rocynapcrBenHou oubiamorexku (PI'B) https://rusneb.ru/

2. llpesunentckas 6ubnunoreka um. b.H. Enpuinna https://www.prlib.ru/

3. "Jlektopuym TB" http://www.lektorium.tv/

4. VYuusepcurerckas napopmanuonHas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

HNudopmanuoHHble CIPAaBOYHbIE CHCTEMbI:
1. Koncyabrant [Litoc - cipaBovHasi mpaBoBasi CHCTEMa (IOCTYII M0 JIOKAIbHON CETH C KOMIIbIOTE-
POB OUOIHOTEKN)

Pecypchl ¢cB0OOOIHOTO 0CTYNA:
1. KubGepJlenunxka (http://cyberleninka.ru/)
2. ®epepanbubiii noptan "Poccuiickoe odpazoBanue” http:/ www.edu.ru/
3. Hudopmanuonnas cucrema "EnnHoe OKHO J0CTyna K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcaM” http://
window.edu.ru/
4. EnuHas xoyuiekuus mugpoBbIX 00pa3oBaTeIbHBIX pecypcoB http://school-collection.edu.ru/
5. CnpaBouHO-MH(POpPMAIMOHHBINA opTan "Pycckuit s3p1K" hitp://gramota.ru/
6. Ciyx0a TeMaTHUeCKUX TOJIKOBBIX cioBapei http:// www.glossary.ru/
7. CnoBapu u sHIMKIoneauu http://dic.academic.ru/

Co0cTBeHHBIE YJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTeibHbIe H HH(OPpMaMOHHBIE pecypcnl Kyol'yY:
1. Cpena MOAyJBHOTO qUHAMUYECKOTO 00yueHus http://moodle.kubsu.ru
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2. ba3za y4eOHBIX [UTaHOB, YU€OHO-METOIUUYECKUX KOMIUIEKCOB, MyOnuKanuii 1 kKoHepeHuii_http://
infoneeds.kubsu.ru/
3. DnexrponHbli apxuB qokyMeHTOB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

6 MeToguyeckne yKazaHus 1 00yYAOIIMXCS 10 OCBOEHMIO TUCHHUILJIMHBI (MOLYJIs1)

[To mucrummae «b1.0.21 Teoperndeckas QoHeTHKay MNPEeIyCMOTPEHO MPOBEACHUE
JEKIMOHHBIX 3aHATUHN 10 pa3jiesnaM, Ha KOTOPBIX JAETCs OCHOBHOM CHCTEMAaTHU3MPOBAHHBIN MaTepual;
U TPAKTUYECKHX 3aHATHH TI0 ATUM € pas3feiaM, Ha KOTOPBIX OOBEM TEOPETHUYECKUX 3HAHUH
JIOTIOJTHSIETCS, TIPOBEPSETCS U 3aKPETIISETCS Ha TeCTaX/KOHTPOJIBHBIX padoTax.

JIst yCnenrHoro OCBOEHUs JAUCIUIUIMHBI BaXKHBIM SIBIIICTCSI COUYETAHHE ayJAUTOPHON pabOThI
(MpaKkTUYEeCKUE 3aHATHS) C BHEAYAUTOPHON CaMOCTOSTENbHON pPabOTON CTYIEHTOB, MOCTETICHHOE
yBEJIMUYEHHUE YeJIbHOTO BECa UX CAMOCTOSITEIbHOU pabOoThl.

Ha nexnuu npenonaBaTenb NpeabsABISET CTYJIEHTaM TEOPETUUYECKUN MaTepual ¢ OMopou Ha
yueOHOE MmocoOHe, MOSICHSET TEPMHUHOJIOTHIO 10 H3y4yaeMOMY pa3zielly, NpPUBJEKaeT CTYIEHTOB K
COTOCTABJICHUIO SI3BIKOBBIX CHCTEM POAHOTO M HMHOCTPAHHOrO s3bIKOB. Ha crenmyromeM 3aHsATUU
nepesl npeabsBICHHEM HOBOTO y4eOHOro MaTepuajia IMpernojaBaTesib oOpaliaeTcss K CTyJIEeHTaM ¢
BOIIPOCAMH MO TeMe MpeAblayliend Jekuuu. Ha mpakTuueckux 3aHATUSAX TEOPETUUYECKH MaTepuan
moaApoOHO o0cykmaercs B GopMe ompoca WK TeCTa B PeKUME TPEToaBaTeb — CTYJASHT, CTYICHT —
CTYJIEHT, MIPENO/IaBaTellb — CTYJICHT — rPYIIIa.

CamocTosTenbHast paboTa CTy/I€HTOB OCYLIECTBIISETCS MO/ PyKOBOJICTBOM IpENoAaBarens u
MpoTeKaeT B (popme eI0BOro B3aMMOJICHCTBHS: CTYICHT MOIy4YaeT HEMOCPEICTBEHHBIC yKa3aHUS,
PEKOMEHJIAIMU TperoAaBaTess 00 OpraHu3alud CaMOCTOSATEIBLHON JASSTEIHPHOCTH MPU BBHIMIOJTHEHUN
JIOMAIIHUX 3a/IaHUM.

Hnst 3¢dhexkTuBHOTO yCBOEHHUsI y4eOHOTO Marepuaja CTyJICHTaM MpeJjiaraeTcs Mo TeKyIen
JIEKIIMU COCTaBUTh KPATKUU KOHCIEKT M WCIONIb30BaTh €ro A 0OCYKIEHUS M3yUYeHHOW TEeMbI Ha
CJIETyIOIIEM 3aHSITHUH, YTO MO3BOJISET 00YYAOIIMMCS TOJIyYUTh 00JIee MPOYHbIE 3HAHMUS.

JIJ1st TOITOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSAM T10 TUCIUIUIMHE CIIETYeT OOpaTUTHCS K TEKCTY JICKIIHUH,
PEKOMEHIOBAHHOMY Y4YeOHOMY TOCOOHIO, a Tak)Ke K MHTEpPHET-pecypcam JJjisi COBEPIICHCTBOBAHUS
YPOBHS 3HaHHUM IO U3y4aEMOU TEME.

[ToaroToBKa K 3a4eTy OCYIIECTBISETCS IO BOMPOCAM HM3YYCHHBIX PA3CIIOB IUCITUTIINHBL.
YcnoBueM MOJOXKUTEIFHOTO OTBETa HA 3adeTe SIBISIFOTCS aKTHBHAas pabdoTa Ha MPAKTUYECKOM
3aHATHH, YETKOE 3HaHWE W OOBIACHEHHE KOHKPETHOIO MaTepHuania; BIaJeHUE TEPMUHOJIOTHUEH
JTUCIUIUIMHBI, KOPPEKTHOE JIEKCHKO-TpamMmaruueckoe odopmienue peuu. CTyIeHT OTBeyYaeT Ha
JIOTIOJTHUTEILHBIE  BONPOCHl  TpemnojaBareniss. OTCYyTCTBHE HEOOXOAUMOTO OO0BEMA 3HAHUMA,
HEMOHMMAaHKE HABO/SIIET0 BOMIPOCA MPENoAaBaTesl MPEINOIaraloT OLEHKY «HE 3a4TECHOY.

TpeOoBanusi, peabSIBIsSIEMbIE K OTBETAM Ha 3adeTe, HAMpPABJICHBl HAa TMPOBEPKY CTEICHU
BIIQJICHUS 3HAHUSIMU U YMEHUSIMHU B COOTBETCTBUU ¢ KomriereHuuen OIIK-1.

B ocBoeHumM mHMCHMIUIMHBI WHBAJIWJAAMH W JIMIIAMH C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3I0pPOBBsI OOJBIIOE 3HAUYCHHWE UMEEeT WHANBUAyalbHass ydeOHass paboTa (KOHCYIbTALUU) —
JIOTIOTHUTEIBHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuara.

NunuBuayanbHble  KOHCYJBTAIMM MO  MPEAMETY  SIBISIFOTCS ~ BaXXHBIM  (paKTOpPOM,
CIOCOOCTBYIOIIMM WHIWBHIyATH3alUd OOYYCHUS M YCTAHOBJICHHUIO BOCIHUTATEIHHOTO KOHTAKTa
MEXIy TpernojaBaTeieM W OOyYarIIUMCS WHBATUAOM WM JIMIOM C OTPaHHYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBBSI.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecnevyeHue mo JucuuInanae (MoayJi)

HamMmenoBanue cnenuaib- OcCHaIEeHHOCTD CEIHAIIb- [lepeueHnb JIMIIEH3MOHHOTO

HBIX* TIOMEIICHUI U IIOMeE- HBIX TIOMEIIECHUH U MTOMEIIe- | MPOTPAMMHOT0 00ECTICUCHUSI.
IIEHUH JIS CAMOCTOSITEIILHON | HUH JJIS1 CAMOCTOSTEIILHOU PexBU3UTHI MOATBEPKIAIOIIETO
pabOThI paboTHI JIOKYMEHTA

YueOHas aytuTopHst IJIs Yyebnas mebeinb, mpoekTop- | Hor. Ne77-AD®/223-D3/2017 ot
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IIPOBEJICHUS 3aHATUH JIEKIIH-
onnoro tumna 350040 r. Kpac-
Hozap, yi1. CraBpornonbceKas,
149 ayn. Ne 313

YyeOHast ay TuTOpUS st
MPOBEJICHUS 3aHATUNA CEMU-
HapCKOIo TUIA, TEKYLIEro
KOHTPOJIS U TPOMEXKYTOUHON
atrectaiuu 350040 r. Kpac-
HoJap, yi1. CtaBpomnoJibCcKasl,
149 ayn. Ne348

JIuarBHCTHYECKAS HAYy4YHO-
HcceaoBaTeNbcKas Jabopa-
topust 350040 r. Kpacnonap,
yia. CtaBponoibckas, 149
ayn. 323

lurr., 3xpan-11T., UHTep-
aKTUBHas JA0CKa-lmT., aKky-
CTHUYECKas CUCTeMa, UHTEeP-
akTuBHas TpuOyHa- 1 miT.,
MeoBas gocka-1mrT.

VYuebHas mebenb, MapKepHas
nocKa- 1 mT., HoyTOyK, mepe-
HOCHOU MPOEKTOP

VYuebHas mebenb, mpoeKTop-1
IT., 3KpaH-1 mT., mepco-
HaJIbHBIE KOMITBIOTEPHI C J0-
cTynoMm K cetu «HTEpHET» N
o0ecrieyeHneM J10CTyna B
ANIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIH-
OHHO-00Pa30BaTENIbHYIO
cpemy OopraHu3anuy, Iepe-
HOCHOM HOYTOYK, MapKepHas
OoCKa-1mT.

03.11.2017 Ioanucka Ha 2017-
2018 yueOHbIif T0O/1 HAa TPOTPaAMM-
HOe o0ecreyeHre B paMKax
mporpamMmbl kKomnanuu Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 151 KOMIIBIOTEPOB U
cepsepoB KybaHckoro rocynap-
CTBEHHOT'O YHUBEPCUTETA U €0
¢bumanos.

Microsoft Office Professional
Plus [lor. Ne73-AD®/223-D3/
2018 Cornamenue Microsoft ESS
72569510 ot 06.11.2018 (TekcTo-
BBIN peIaKTop, TAOJUYHBIN pe-
JAKTOP, PeIaKTOp MPE3CHTAIIHIH,
CYB/l, nonomuuTenpHbIe OdHc-
HBIC UHCTPYMEHTBI, KJIHEHT JJICK-
TPOHHOM TTOYTHI)

Microsoft Windows 8, 10 [lor.
No73-ADD/223-D3/2018
Cornamenue Microsoft ESS
72569510 ot 06.11.2018 Omepa-
1uoHHas cucrema (MHTepHer,
MIPOCMOTP BHUIEO, 3aITyCK MPH-
KJIaJIHBIX [TPOrpamMm)
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